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Nitro-C

6-2-0 + 29% C

Nutriment liquide / Liquid Nutrient / Nutriente liquido

riche en carbone

rich in carbon rico en carbono

ATTENTION

Provoque une irritation cutanée.
Provoque une séveére irritation des yeux.

Prévention: Se laver soigneusement les mains aprés
manipulation et toute autre partie du corps qui aurait été
exposée au produit. Porter des gants et des vétements de
protection ainsi qu’un équipement de protection des yeux
et du visage.

Intervention: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver
abondamment a 'eau. En cas dirritation cutanée: Consulter
un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer
avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever
les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Si
Pirritation des yeux persiste: Demander un avis médical.
Enlever les vétements contaminés et les laver avant
réutilisation.

WARNING

Causes skin irritation.
Causes serious eye irritation.

Prevention: Wash hands thoroughly after handling and
any other part of the body that may have been exposed
to the product. Wear protective gloves, protective
clothing, eye and face protection.

Response: IF ON SKIN: Wash with plenty of water. If skin
irritation occurs: Get medical advice. IF IN EYES: Rinse
cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses if present and easy to do. Continue rinsing. If eye
irritation persists: Get medical advice. Take off
contaminated clothing and wash it before reuse.

Storage: Not applicable.

Disposal: Dispose of contents/container in accordance
with local, regional, national and/or international
regulations in force.

Stockage: Sans objet. version
;Iimiqation: Eliminer le contens.l/récipient conformément en e;panpl DO NOT REUSE CONTAINER
a la réglementation locale, régionale, nationale et/ou enelinterior

internationale en vigueur.

NE PAS REUTILISER LE CONTENANT
GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

Fabricant - Manufacturer « Fabricante

Agro-100 Itée, 990, chemin des Prairies,

Joliette (Québec) Canada J6E 0L4
1450 759-8887  www.agro-100.com
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mode d’emploi

directions for use

modo de empleo

Mélange et application. Bien agiter avant de verser. Remplir le réservoir
aux trois quarts. Démarrer I'agitation et ajouter le produit. Rincer les
contenants vides et ajouter eau de ringage au réservoir. Ajouter le reste de
I'eau et appliquer sans tarder. Pour de meilleurs résultats, appliquer tot le
matin ou tard le soir. Ne pas appliuer sous des conditions desséchantes et
lorsque la température extérieure est trop élevée sinon a culture pourrait
étre endommagée.

Mélange en réservoir. Dans certains cas, le mélange en réservoir avec des
produits antiparasitaires peut entrainer des incompatibilités physiques
et chimiques qui peuvent avoir une incidence sur l'efficacité des produits
etle rendement des cultures. Toujours lire et suivre le mode d'emploi sur
[étiquette des fabricants de mél réservoir. Consulterle

des fabricants de pesticides et d’Agro-100 afin de dét

la sécurité et les résultats agronomiques du mélange.

Mixing and application. Shake well before using. Fill the tank three quarters
full. Start agitation and add the product. Clean the empty containers and
add the rinsing water to the tank. Add the rest of the water and apply
without delay. For best results, apply early in the morning or late in
the evening. Do not apply under drying conditions and when outside
temperature s too high otherwise culture may be damaged.

Tank mixing. In some cases, tank mixing with pest control products can
result in physical and chemical incompatibilities which may impact the
efficacy of the products and the crop performance. Always read and follow
label directions of the tank mix partners. Consult the pesticides manufacturer

ives and an Agro-100 ive to help determine the safety
andagronomic outcome of the mix.

Mezcla y aplicacion. Agitar bien el envase antes de usar. Llenar tres cuartos
del tanque. Encender el agitador y agregar el producto. Enjuagar los
recipientes vacios y afiadir el agua de enjuage al tanque. Agregue el resto
del agua y pdngase sin esperar. Para lograr mejores resultados, pongase
porlamaiana temprano o al final de la tarde. No aplicar en condiciones de
sequedad y cuando la temperatura exterior sea demasiado alta, ya que de
lo contrario podrian producirse dafios en los cultivos.

Mezla en tanque. En algunos casos, lamezcla en tangue con productos parael

y
afectarla eficacia del producto y el rendimiento del cultivo. Siempre lea y sigalas
instrucciones dea etiqueta del fabricante de la mezcla del tanque. Consulte con
I delos fabricantes de pesticidasy deAgro100
paraayudar i idady Gmicos ck la.

Compatibilité. Ce produit est compatible avec la solution azotée 28 %-32 %.
Vérifier la compatibilité avant de mélanger en réservoir ou consulter votre
conseiller. Vérifier la compatibilité de la facon suivante. Dans un récipient
transparent propre, ajouter I'eau et les produits a combiner, un a un, en
agitant doucement, dans la méme proportion que pour Iapplication.
Laisser reposer la solution pendant 30 minutes. Des produits incompatibles
produiront une solution laiteuse, floconneuse ou un précipité. Aussi, une
séparation du liquide peut se former dans le contenant. Ne pas appliquer
encas dincompatibilité.

Entreposage. (raint le gel.

Compatibility. This product is compatible with UAN solution 28%-32%.
Check compatibility before mixing in application tank or check with your
adviser. Check compatibility as follow. In a clean, transparent jar, add the
water and other products, one by one in the same proportion as proposed
application. Agitate gently. Let the jar sit for 30 minutes. Incompatible
products will form flakes, sludge, gels or other precipitates. Separation or
layering may appear. Do not apply in case of incompatibility.

Storage. Avoid freezing.

Compatibilidad. Es compatible con la solucion de UNA 28 %-32 %.
Verificar la compatibilidad antes de mezclar en el tanque o consultar al
representante. Compruebe la compatibilidad del modo siguiente. En
un envase transparente limpio, agregue el agua y los otros productos
que se combinardn, uno por uno en la misma proporcion que el uso
propuesto. Agite suavemente. Deje reposar la mezcla 30 minutos.
Si hay incompatibilidad se formaran escamas, lodo, geles u otros
precipitados. También, los liquidos pueden separarse. No utilizar en caso
deincompatibilidad.

Almacenamiento. Evitar la congelacion.

Avertissement. Cet engrais ne doit étre employé que de la maniere
recommandeée. Il peut étre nocif s'il est mal utilisé. Ce produit doit étre
utilisé comme complément a un programme de fertilisation de base établi
enfonction d'analyses de sol ou de tissus végétaux.

Garantie. La garantie du vendeur sera limitée aux termes de cette étiquette.
L'acheteur sera alors responsable de tous les risques et dommages aux
personnes et a la propriété résultant de 'usage ou du traitement de ce
produit et accepte donc les conditions stipulées.

Caution. This fertilizer must be used only as recommended. It may prove
harmful when misused. This product must be used as complement to a soil
fertilization program based on soil or plant tisstie analyses.

Guarantee. The vendor’s liability will be limited to the terms of this label.
The buyer will then be responsible for all risks and damages to persons
or properties resulting from the use of this product, and hereby accepts
these conditions.

Advertencia. Este fertilizante debe usarse solo como se recomienda.
Mal utilizado puede ser nocivo. Este producto debe utilizarse como
complemento de un programa bésico de fertilizacion del suelo con arreglo
alos andlisis del suelo y/o delos tejidos vegetales.

Garantia. La garantia del vendedor se limita alos términos de esta etiqueta.
El cliente es responsable de todos los riesgos y dafios fisicos y materiales
resultantes del uso de este producto. El cliente acepta las condiciones
estipuladas.

Prevencién: Lavese bien las manos después de la
manipulacién y cualquier otra parte del cuerpo que pueda
haber estado expuesta al producto. Usar guantes, ropa de
proteccién y equipo de proteccion para los ojos y la cara.

ATENCION

Provoca irritacion cutanea.
Provoca irritacién ocular grave.

Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y
pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Si la
irritacion ocular persiste, consultar a un médico. Quitar la
ropa contaminada y lavarla antes de volverla a usar.

Intervencién: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar

con abundante agua. En caso de irritacién cutdnea: consultar
a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS:
Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos.

Almacenamiento: Sin objeto.

Eliminacién: Eliminar el contenido/contenedor de acuerdo
con las regulaciones locales, regionales, nacionales y/o
internacionales.

NO REUTILICE EL CONTENEDOR
MANTENGASE LEJOS DEL ALCANCE DE LOS NINOS




Nitro-C..

6-2-0+29%C

plex.

Appliquer la dose suggérée.
Volume d’eau: au moins 200 L/ha (21,5 gallons/acre).

Analyse minimale garantie

Azote total (N)

Substances humiques

Nitro-C avec 29% C est un nutriment liquide riche en carbone congu
pour I'imprégnation ou I'incorporation dans les engrais granulaires et
liquides. Ce produit favorise 'absorption des nutriments a travers les
racines et les feuilles. Extrait d'un mélange exclusif dacides humiques et
fulviques, le carbone de Nitro-C facilite 'utilisation optimale des
nutriments disponibles pour stimuler pleinement la croissance, la
floraison et la maturation des plantes au cours de la saison. Nitro-C est
un complément aux engrais granulaires ou liquides appliqués en bande
pour le démarrage des cultures. Il facilitera I'absorption des nutriments
contenus dans les engrais de démarrage. Pour obtenir un effet optimal,
appliquer Nitro-C directement sur les engrais granulaires ou I'incorporer
aux engrais liquides. Pour plus d’information sur Nitro-C, consulter votre
conseiller agronomique.

6 % azote hydrosoluble 6% (dérivées de la léonardite) 29%
Acide phosphorique assimilable (P,0.) 2%
Dose gallon US/acre Imprégnation
Dose L/ha
Types d’engrais Moment d’application et remarques
L 0,5 gal US S’assurer que Nitro-C soit entierement absorbé avant
s

Engrais granulaires .
9 9 par tonne d’engrais

1-1,5L
par160 L
d’engrais liquide

Engrais liquides

par tonne d’engrais

0,3-0,4 gal US
par 42,3 gal US
d’engrais liquide

d’ensacher ou de transférer dans les boites d’engrais des
semoirs.

Incorporer Nitro-C aux engrais liquides le plus
longtemps possible avant I'utilisation pour permettre
d’obtenir I'effet complexant maximum.




plex.

Nitro-C..

6-2-0 +29% C

Apply at suggested rates.

Water volume: at least 200 L/ha (21.5 gallons/acre).

Nitro-C with 29% C is a carbon-rich liquid nutrient designed for
impregnation or incorporation in granular and liquid fertilizers. This
product promotes nutrient absorption through the roots and foliage.
Extracted from an exclusive blend of humic and fulvic acids, the carbon
in Nitro-C favours optimal use of available nutrients to fully stimulate
growth, flowering and plant maturation throughout the season. Nitro-C
is a complement to granular or liquid fertilizers applied in the furrow at
planting. Therefore, it facilitates the absorption of nutrients provided by
these starter fertilizers. To achieve maximum effect, apply Nitro-C
directly on granular fertilizers or incorporate it into liquid fertilizers.

Guaranteed minimum analysis

Total nitrogen (N)

Humic substances

For more information on Nitro-C, consult your agronomic adviser.

6% water soluble nitrogen 6% (derived from leonardite) 29%
Available phosphoric acid (P,0,) 2%
Rate US gallon/acre Impregnation
Rate L/ha
Type of fertilizer Application timing and remarks
2L 0.5 US gal .
Granular fertilizers per tonne of per tonne Make sure N|_tro C has been completely absorbed
fertilizer of fertilizer before bagging or transfer to the planter box.
1-1.5L 0.3-0.4 US gal Incorporate Nitro-C into the liquid fertilizer as long as
Liquid fertilizers per160 L per 42.3 US gal possible before use to enable the maximum complexing

of liquid fertilizer

of liquid fertilizer

effect.




Nitro-C..

6-2-0+29%C

plex.

Aplicar la dosis sugerida. Volumen de agua:
por lo menos 200 L/ha (21,5 galones/acre).

Analisis minimo garantizado

Nitrogeno total (N) 6%
6 % nitrogeno soluble en agua °

Nitro-C con 29% C es un nutriente liquido con alto contenido de
carbono, disefiado para ser impregnado o incorporado en fertilizantes
granulares y liquidos. Este producto favorece la absorcién de nutrientes
a través de las raices y las hojas. Se extrae de una mezcla patentada de
acidos humicos y fulvicos; el carbono de Nitro-C facilita el uso dptimo de
los nutrientes disponibles para estimular por completo el crecimiento, la
floracion y la maduracion de las plantas durante toda la temporada.
Nitro-C es un complemento de los fertilizantes granulares o liquidos de
aplicacion en banda para el arranque de cultivos. Facilitara la absorcion
de nutrientes de los fertilizantes de arranque. Para obtener el mejor
efecto, aplique Nitro-C directamente a fertilizantes granulares o
incorpdrelo a fertilizantes liquidos. Para mas informacion sobre Nitro-C,
consulte a su asesor agronémico.

Sustancias humicas o
(derivadas de la leonardita) 29%

Acido fosfdrico asimilable (P,0,) 2%

Dosis galén US/acre

Dosis L/ha

Tipo de fertilizante

por tonelada
de fertilizante

Fertilizantes granulados

1-1,5L
por cada 160 L de
fertilizante liquido

Liquid fertilizers

2L 0,5 galus
por tonelada
de fertilizante

0,3-0,4 galUus

por 42,3 galus

de fertilizante
liquido

Impregnacién

Momento de aplicacién y observaciones

Asegurese de que Nitro-C se absorba por completo
antes de embolsarlo o transferirlo a las cajas de
fertilizante de la sembradora.

Incorporar Nitro-C los fertilizantes liquidos el mayor
tiempo posible antes de su uso para conseguir el
maximo efecto complejante.




